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POST NUBILA... 

Al examinar l'cstat de desorganisació so
cial que per tot el mòn se manifesta d'una 
manera alarmant, no pot un deixar de pre
guntarse si es que s'ha acabat ja la nissaga 
d'aquells homes de cap clar y cor valerós 
que sabían intluhir en els destins dels pobles 
imprimintloshi una direcció sabia y ense-
nyántloshi á usar rectament las propias fa
cultats. No hi há dubte que'l malestar gene
ral no es una de tantas crisis passatjcras que 
tan freqüentment se notan en la vida de las 
nacions y dels estats, aqueixas alternativas 

d'engrandiment y de pobresa, naturals fenò
mens en la existencia de la societat. Sols en 
determinadas circunstancias apareixen ab un 
carácter de gravetat y universalitat, com en 
las presents, venint á ésser en aquest ordre 
superior lo que las epidemias en altras esfe
ras, revelant d'un modo clar que la revolució 
es inminent, peró no una revolució en el 
sentit mesquí de la política, s inó un d'aquei-
xos moviments grandiosos que imprimeixen 
una nova marxa á la humanitat, que marcan 
un grau més en la escala de la perfecció dels 
sers, manifestantse quan els principis, las 
ideas, els sistemas considerats fins allavors 
com a fonamentals, deuhen cedir el lloch a 
altres més vitals, més progressius; quan, en 
una paraula, han incorregut en el gran vici 
de la inactualitat, malaltia de moit que no 
pot ésser combatuda, com no pot lluytar 
ningú contra la vellesa. 

S i encara en certs moments sembla notar-
se un esclat de vida en aquells cossos miij 
morts, es tan sols una falsa apariencia que'ns 
fa pendre com á manifestacions d'activitat lo 
que no son altra cosa que instintius esforsos 
ab que tot sér resisteix á sa destrucció. 

Res hi fa que'ls gèrmens nous apareguin 
encara confosos ab las darrerias de las ener
gías moribondas; res hi fa que'l tronch cor
secat amagui ab son majestuós esquelet el 
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plansó feble encara, peró regalat de sava 
generosa; res hi fa que las runas dels palaus 
abandonats embrassin el lloch hont han de 
fonamentarse 'Is nous edificis: els cossos 
morts adobarán la terra, las despullas de las 
grandesas caygudas enfortiran la base de 
las construccions ardidas, y'l foch-follet de 
las ideas mortas esdevindrà la llum potcnta 
y fecondanta dels nous ideals. No hi hà for-
sas humanas que puguin contrariar lo qu'es 
lley fatal de la naturalesa, com la que impo
sa que'l dema's fas-i avuy, y l'avuy ahir; y 
l'estúpit orgullós que pretengués oposarhi 
una valia, no seria menys boig que'l qui 

. creguós prolongar la nit tancant els porti
cons de sa finestra, ó deturar el temps fent 
corre endarrera las agulla^del seu rellotje. 

ORIOL MARTÍ. 

SUBTERFUGIS DE E L L I B E R A L 

E l Liberal no ha contestat à las preguntas 
que la setmana passada li foren dirigidas 
desd'aquestas planas respecte á la corrida be
néfica per dit periódich projectada. Trobantse 
en un circuí sense sortida, lo únich qu'ha 
procurat fer ha sigut fugir per la tangent. 
¿Y de quina manera? Acumulant ofensas so
bre ofensas, y tirantla^ a la cara d'aquest 
poble de Barcelona à qui, segcns sembla, 
vol desorientar de totas passadas. 

Vegis lo que, entre altras cosas, deya en 
sa edició del passat dilluns: 

«Los que se burlan de una honrada ini
ciativa, los que se agarran al clavo ardiendo 
del pretexto y explotan la animadversión á 
un espectáculo que tiene en Barcelona dos 
grandes escenarios en prueba de que no se 
lo rechaza, los que ponen chinas en el cami
no para dificultar el viaje que los demás em
prenden porque ellos no lo emprendieron 
antes, esos no son precisamente el pueblo, 
el noble, el generoso, el caritativo pueblq de 
Barcelona.» 
• " i V - • • • • • • • • • • 

«Si la fiesta diese resultado negativo, serla 
entonces el fracaso para un pueblo que no se 
conmovía ante la desgracia, ni practicaba las 
obras de misericordia: no pata los que ha
bían intentado hacer el bien.» 

¿Poden dirsc m6s despropòsits en menos 
paraulas? E l Liberal, á qui sembla que'l car-
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ro li va per mal camí, avans que confessar 
els seus erros, avans que declararse vensut 
en aquesta lluyta de lo moral ab lo inmoral, 
de lo huma ab lo salvatje, cueja frenética-
ment, peró sens esma, com peix fora de l'ay-
gua, y 's fa un embull capdellant en un 
mateix capdell las dugas trocas de la filan
tropia barcelonina y de la filantropia al 
seu us. 

Els que se agarran al clavo ardiendo del 
pretexto pera fer una propaganda grollera, 
son els senyors de E l Uberal, als qui ja no 
devia anar massa bd'l negoci à Madrid quan 
vingueren á Barcelona, ahont. desde que no 
hi hà colonias, cada dia hi son més nombro
sos els sobrevinguts. 

E s cert que, com á proba de qu'en nostra 
ciutat no's rebutja l'espectacle sagnant de las 
corridas de torns, tenim dos grans escenaris 
pera tal espectacle. Peró tenim més: tenim 
un Liberal, tenim altres periódichs no adve-
nedissos, peró tan tauròfils com ell, lo qu'en-
cara indica més degeneració, y tenim molts 
catalans que sols ho son de nom. jNe volen 
més de concessions els senyors de E l Libe
ral? Lo que no'ls hi concedim, perquè fora 
baixesa, es que'l fracàs de la festa pugui may 
ésser el fracàs del poble barceloní, es á dir, 
d'un poble incapàs de conmoures devant de 
la desgracia, é incapàs de practicar obras de 
misericordia. Poia, en tot cas, el fracàs de la 
chulería y de l'aberració; fora un sarcasme 
pera'ls sarcàstichs; fora'l fracàs de E l Liberal 
y dels que com ell pensan. 

(Y qui son aqueixos senyors que'ns han 
vingut á descubrir? ¿Qui son els que volen 
civilisarnos empeltantnos sos sentiments de 
prohisme, de,fraternitat, de caritat, s inó sen
zillament els que tan rica y próspera han fet 
la Espanya mussulmana que idolatran? 

El l s , aqueixos redemptors, son els que'ns 
insultan pretenent que'ns regeixi un ata
visme d'épocas barbres; els que volen pros
perar mercès ais instints qu'en el poble des-
pertan sos cants poemàtichs, repetits cons
tantment, als espectacles sagnants ó al crim 
del dia. 

El ls y ningú més qu'ells son els qu'han 
d'extirpar d'arrel aquesta lepra del egoísmo 
catalán organisant festas benéficas en que'l 
diner, després d'haver aprofitat peia satisfer 
instints sanguinaris, vanitats ridiculas y há-



bits denigrants, després d'haver passat per 
aqueix alamhi de múltiples capas llotosas, 
va. lacat de sanch encara, á embrutar la mà 
del famolench que Tespera. 

S'on els qu'entenen fer caritat donant las 
despullas d'un festí en que hi ha sigut satis
feta no la fam, sinó la guia, tal com se donan 
à un gos els ossos. Son els qu'entenen per al
moina las desferras miserables que una 
riuada de vicis y de petitas passions arreu 
escampa, sense considerar que, fins escam
pant Ucvors, no arrelarian aquestas en una 
terra que la mateixa riuada inonda y mal
met. 

Son ells, que aquesta paraula ja ho diu 
tot: son els qu'cn nom de la llibertat ens do
nan barbarie, els que venen á judicar las 
noslras costums que no entenen, el nostre 
passat que desconeixen, els nostres ideah 
qu'odian. 

Y en previsió d'un fracàs, s'amparan del 
prestigi d unas autoritats, del interessat s«'-
lenci d'altras, del favor de personalitats co-
negudas, y de la rutina de tot un poble à 
qui altres avans qu'ells ab actes semblants 
pogueren embrutir. Y ab aquests arguments 
se pensan ésser forts. Com si nosaltres hi 
creguéssim en la rahó del major número, 
fins en el cas de que'l major número'l tin
guessin ells. Com si nosaltres ens hi hagués
sim d'arrossegar, com segons qui, darrera'ls 
inconscients ó'ls infatuats. No: la selecció fa 
la forsa. 

E l s senyors de E l Liberal, els que temps 
enrera ja'ns afrontaren buscant justificació 
ais discursos deis catedrátichs catalans so
bre la llengua catalana—com si als de E l L i 
beral se'ls hi hagués fet justificar may sa pre
sencia á Catalunya,—aquests senyors, per lo 
que's veu, no hi troban en nostra ciutat una 
aclimatació tan fàcil com suposavan. Y com 
no la hi troban, y com que'l negoci no'ls va 
bé, s'esforsan en convéneens de totas pas-
sadas, ja per l'afalach, ja per l'insult. No 
s'hi cansin. Quan el negoci va malament, 
aixó de nedar entre dugas ayguas no resulta 
de bon veure. A l vado ó à la puente; herrar 
ó quitar el banco. Ja ho diuhen á la seva te
rra; y també nosaltres á Catalunya quan di-
hém: «f'lega'l ram ó vendre vi.» 

LLUÍS VIA. 
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EL COMPANY DEL CEGO 
E l sol caldeja la plana. 
E l cego, seguint al gos ensinistrat, traves 

sa'l camp inmens per aquella carretera mo
nótona. Aquell silenci dü fossa deserta es 
interromput pel ning ning de la campaneta 
del gos, y las flors boscanas que niuhan à la 
cuneta, despertant del seu ensopiment, aixe-
can la corola pera coneixe al nou hoste, veu-
hen al gos que camina treyent un pam de 
llengua y com estirant à n'aquell cego de fas 
cadavérica, y al véurel se balansejan, y un 
cop ja ha passat s'adormen altra vegada en 
son llit de molsa, sota'l sol del estiu. 

Y carretera enllà camina'l cego, socanat 
pel sol, brut, espitregat y esbufegant de can-
sanci. 

Quan es als àubens, el gos s'atura, mira á 
son entorn, y ab un lladruch avisa al cego 
que la carretera fa un retóm. 

Llavors aquell sér privat de llum, estirant 
el cordill que l'uneix al company inseparable 
de miserias y fatigas, s'asséu en un guarda-
rodas, y'l gos s'ajéu esliragarsai al milj de la 
carretera, pantejant, ab mirada trista, tre
yent un pam de llengua... 

De cop, confonentse'l seu soroll ab la re
mor de l'aygua camadissa, ve un carro cor
rent, ab l'animal desbocat... y al tombar el 
retóm. sense ni menys adonarsen els que'l 
guian, una de las rodas del vehícul passa per 
sobre del Lleal, el gos del cego, esclafantlo 
entre la pols de la carretera. 

E l gos Mensa un gemech, mentres el carro 
ab el cavall desbocat s'allunya carretera en
llà, avall, avall... despertant ab sos sotrachs. 
à las flors que niuhan en la cuneta, del seu 
ensopiment. 

Y'l cego, estirant el cordill, mormola una 
maledicció, mentres aquells ulls sense ninas, 
enterbolits per una llàgrima, dirigeixen la 
mirada enllà, ahont se sent la feble itmor 
del carro, interrompuda á vegadas pel crit 
estrident d'una dona... 

XAVIER GAMBÜS. 

NOTAS D'ART 
De segur que, llegint el nostres diaris lo

cals, hi hauràn trobat moltissimas vegadas 
fragments de prosa poch més ó menys com 
aquesta: 

«Al contemplar su juvenil entusiasmo, su 
maravillosa técnica no disfrazada por ningún 
prejuicio, al ver que produce lo que siente 
sin poner más trabas á su espíritu que el cul
to a la verdad y que de su manera de ser flo
rece nn arle superior y sincero, mirando á 
nuestro alrededor le proclamamos en nues
tro fuero interno el primer paisajista de C a 
taluña y uno de los primeros del mundo.» 
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Quànts y quánts n'hi ha hagut de prime
ros! Ditxosa ierra catalana qne lé'l privilegi 
de producir grans artistas, puig ne surten 
tants, que'ls uns empenyen als altres!... 

Per suposat qu aixó ho dich per lo que lle
geixo en la prempsa. L'autor mateix d'aques
ta mostra de castellà florit y buyt ja'ns en ha 
presentat bastants. 

Donchs de tots aquests disbarats que dià
riament s'escriuhen referintse á Art, ¿qui'n té 
la culpa? Com diu Daudet en son Tarlarin, 
hem de creure que qui'n té la culpa es el sol, 
que com als de Tarascón ens gira'l cervell 
y'ns ho fa veure tot com á través d'un vidre 
de multiplicar. A no ser que'n tingui la cul
pa la política. Ocupats com estan ab ella'ls 
diaris de gran circulación, deixan la secció 
d'art en mans de gent inepta, que no servint 
per'altra cosa,'s creu ésser bona per'aixó. Si 
coneguessin bé lo quetractan, segurament no 
hauriam tingut tants grans artistas que des
apareixen tan bon punt han tret el nas. Peró 
¿qué hi fa, si'ls gacetilleros ja'n tornan á fa
bricar de nous? 

L a pintura que à Barcelona'n dihém mo
dernista, fa moltissims anys que ja la conei-
xiam. Al ésser importada aqui, tothóm sab 
lo que va costar ler que'l públich s'hi acostu
m é s , y fins que se'n ocupés la que s'anomena 
prempsa seria; y avuy, qu'en cap pais civili-
sat se'n parla d'aqueixa classe de modernis
me, aqui á Barcelona'l proclamém com si 
haguéss im fet una gran troballa, com si ha
guéss im descubert un nou m ó n . Y desgra
ciadament seguirém fentho aixis menires 
no l inguém una prempsa més formal, una 
prempsa ahont no's confonguin l'art y la in
dustria, una prempsa que no sembli feta pera 
que alguns ineptes s'hi guanyin la vida. 

Fet aquest preàmbul, que sembla no tenir 
res que veure ab l'assumpto principal del 
present article, aném à aqueix assumpto, 
que no es altre que dar compte d'haverse ja 
inaugural las exposicions setmanals de ca'n 
Parés , com cada hivern, encara que aquest 
any han suprimit la i luminació nocturna, 
que las hi dava molt atractiu. De totas ma
neras, aquest moviment artistich no deixa 
d ésser ben agradable y digne d eslimul. 

Comensà l'Andreu Solà ab un hermosissim 
quadro ple de sol y pintat ab molia sinceri
tat, del que ja n digué quelcóm JOVENTUT. 

Després segui ixaa grande machine, ó sia 
una tela de grans dimensions representant 
una escena sentimental desenrotllada en la 
fàbrica de tabacos de Sevilla, pintura molt 
aparatosa y del gust de cert públich, original 
d'en Brugada. 

Aquesta setmana tenim una important ex
posició d'en Joaquim Mir, pintor de grans 
condicions y de talent reconegut, puig fou 

assiduu expositor dels certàmens organisats 
per l'Ajuntament en el Palau de Bellas Arts, 
ahont el seu talent fou recompensat. 

Vint quadros son els que integran la ex
posició, setze d'ells catalogats. Tots son ma
rinas y paisaijes, y tots tenen una entonació 
vigorosa. Si bé'ns hi fixém, no triguém en 
notarhi cert desequilibri, puig s'hi iroban 
dugas tendencias ben diferents: la impresio
nista y la simbolista. Aquesta darrera'ns la 
revelan sobre tot aquellas rocas que volen 
semblar cosas fabulosas ó fantásticas. Aclu
cant els ulls, la imaginació té molta feyna, 
puig alió tot ho sembla menys lo qu'es. Y 
en veritat, reconech la hermosura y la gran
desa d'aquest art... quan es ben sentit. L a 
vida es monótona, y'ls somnis l'aixamplan y 
la embelleixen: sols que, aixó de fernos 
somniar, en Mir ho intenta, peró no ho con-
segueix del tot. Sia qu'ell aquest género no'l 
sent, sia que no més el tracta sugesiionat 
per algun altre artista, sia per lo que's vul
gui, hem de dir que no'ns ha convensut. Allí 
hont el veyém enter, hont el trobém el ma
teix pintor que sempre hem admirat, es en 
els quadros titulats Poblet, Cala. Cap al tari. 
Noia y Cá la Diosa, en que la personalitat 
d'en Mir apareix ab tota la seva forsa, enca
ra que abusant massa del cadmium com es 
la seva costum, puig no hi hà cap dubte que 
el sol no es groch, y en Mir, no podentlo re
soldre d'altra manera,'s val d'aquest color 
pera sortir del pas. De totas maneras, la 
execució es espontània, y la impresió que 
fan aquests paisatjcs no s'oblida fàcilment. 
Lo mateix devém dir de la nota crepuscular 
de Sant Medi, qu'es deliciosa y sugestiva. 

Aixis ens agradaria véurel sempre: es á 
dir, encara que s'esforsés à resoldreu més, y 
conservant la mateixa nota impresionista. 
Creyém que ni l'Art ni en Mir hi perdrian 
res. 

E n un altre número'ns ocupaiém de la 
Exposició recentment inaugurada en el «Cir
culo Artistico», com també de la de cartells 
oberta en el «Circuí de Sant Lluch)). 

JOAN BRULL. 
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REVISTA MUSICAL 
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CONCERTS. 

Quatre concerts en el curt espay d'una 
setmana, assistint à tots nombrosa concur
rencia, demostran qu'en realitat hi hà á Barce
lona una gran afició a la música, que aques
ta afició va creixent cad'any, y que si'ls que 

Cortan la direcció del moviment musical sa-
ea encarrilarlo vers un ideal verament ^r -

tisiich, poden espérame, més ó menys tart, 
profitosos resultats. 

Hem admirat un cop més en dits concerts 
á celebritatscomelspianistas Pugno y Bauer, 
à nostre paisà'l prodigiós violoncellista Pau 
Casals, y al mestre Crickboom en sa doble 
qualitat de director d'orquesta y de consumat 
violinista. De tots ells hem exposat àmplia
ment nostre criteri en las planas d'aquest 
periódich, y no tenim per qué repetir lo que 
diguérem, sinó manifestar qu'ara com sem-
pre'ns han fet fruhir algunas interpretacions 
ben notables en obras dels géneros més con
traposats. 

No'ns entretindrém en senyalaries una per 
una. perquè la llista fora massa llarga. Pre 
ferim dar compte de la impresió qu'en con
junt ens han produhit aquests quatre con
certs. 

L a primera y principal es qu'en ells casi 
sempre ha predominat l'executant, que fa 
gala del domini extraordinari qu'ha alcan-
sat del seu instrument, sobre'l músich que 
interpreta y'ns comunica una fonda emoció 
•al desentranyar la essència de l'obra. Aixó'ns 
guardariam d'afirmarho en absolut, peró ha 
sigut nostra impresió principat, sobre tot per 
lo que respecta als artistas que gosan d'un 
renóm tan universal com els senyors Pugno 
y Casals, dels que'ns confessém fervents ad
miradors. E n cambi, en Crickboom y en 
Bauer,sino hanalcansat aquell renóm,ó pre
cisament per aquest motiu, ens han ofert una 
mostra més patent de la qualitat fonamental 
pera nosaltres: el sentiment en la dicció, so
bre las maravellas del executant. Apart del 
motiu essencial d'aquesta diferencia, ó sia'l 
distint temperament de cada artista, volém 
també atribuirho à dugas causas externas: la 
calitat de las composicions executadas y 
l'efecte que aquestas produhiren en el pú-
blich. 

E n els programas han predominat d'una 
manera un xich abusiva las composicions 
que donan motiu al executant pera marave-
llarnos ab el seu mecanisme y demostrarnos 
que no desconeix cap dels secrets en la 
pràctica del seu instrument. Aixis en Pugno 
ens ha ofert aquesta temporada moltas obras 
d'aquest género , y tot y admirantlo en ellas, 
hem disfrutat més a! sentirli la Sonata en ¡a 
bemol de Beethoven, y l'andante de la Sonata 
á Kreutzer del mateix autor. Creguin els 

verdaders artistas qu'es preferible abusar 
un xich més de Bee\hoven y Chopin, y un 
xich menos de Grieg y de Listz (1). 

Per aquest motiu el concert de violi y pia
no que ab tant delit esperavam, no logra es
borrarnos gayre la impresió del de la darrera 
temporada, puig ni la S nata de Lekeu, ni la 
de Grieg, ab tot y ésser ditas d'una manera 
magistral pels dos artistas, son obras que 
logrin tocarnos las fibras del sentiment, y 
per tant, despertar nostre entussiasme. Fou 
menester, pera que aixó arribés, que'ns obse
quiessin fora de programa ab Vandante ab 
variacions de la inmortal Sonata de Beetho
ven, y llavors si que varem experimentar lo 
que tant hem trobat à faltar en aquests con
certs: la fonda impresió de l'obra d'art y la 
perfecta compenetració del intérprete ab el 
compositor. E n Crickboom va dir las varia
cions ab tot el sentiment d'artisia inspirat 
que tantas voltas hem admirat, y en Pugno 
va secundarlo posantse al seu nivell y arre-
batantnos com en cap altra obra del pro
grama. 

Cosa semblant podém dir dels concerts 
Casals-Bauer. Millor combinats els progra
mas, potser no hauriam apreciat tant el me
canisme, peró hauriam fruhit més art. Sen
tir dos pianistas celebrats en dos concerts 
seguits, es motiu de las indispensables com
paracions a que tan aficionat se mostra nos
tre públich. Y en veritat que'ls pianistas 
Pugno y Bauer no ofereixen en sas persona
litats artisticas gayres punts de sembíansa, y, 
à pesar de seguir la mateixa carrera, es més 
difícil compararlos de lo que à primera vista 
sembla. Sas escolas son ben diferentes, y si 
en el concepte d'executant se veu més en 
Pugno al consumat mestre, no sabriam en 
justicia declarar aquesta mateixa superioritat 
per lo que toca à la escola d'interpretació. 
E n l'un hi veyém principalment el cuydado 
de la forma propi del estil francés; al altre, 
potser ab descuyts d'estil, el veyém endinzar-
se més en el fons de las obras. Hi há que re-
coneixe en el pianista Pugno més grandiosi
tat, més domini ó maestría, peró hi há que 
concedirà en Bauer mèrits ben notables, so
bre tot per la veritat ab que sab apropiarse 
el pensament del autor. 

D'en Casals no'n queda res per dir. E s el 
de sempre, el qu'ha arribat ab el violonce-
llo á un nivell que sembla que ja no's pot 

(1) Per» descárrech nostre voltm fer constar que 
quan parlém de Lislz ens referim al únich aspecte d'a
quest músich que coneix nostre públich, ó s ú t autor 
de las Rapsodias, Polonesas y fins d'obras orquestáis 
com Les Preludis, en las que no hi descubrim més que 
enlluhemadors efectes. Peró hem estudiat també al 
Lis l i autor de varis oratoris y poemas sinfánichs, que'ns 
revelan en ell una pe^onalitat molt diferenta y son 
dignes de que nostre públich hi comensi á fixar la seva 
atenció. 
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superar, y que ben pochs han pogut igualar. 
Sa personalitat es de las que ja no tenen dis
cuss ió; lo únich tal volta que pot apreciarse 
segons el particular modo de sentir es qu'en 
Casals hagi abrassat decididament la carrera 
de virtuós, en la que sobressurt en primer ter
me l'artista, y en s e g ó n lloch l'obra d'art. Pe
ró aquesta es la carrera més profitosa, y si 
vol atendre principalment al seu particular 
interés, fa bé en seguiria. 

Respecte al públich, hi hà quelcóm que 
deploraren sa conducta, p e r m è s que sia fill 
d'una tradició inveterada. Si'ns complàu 
veure'l creixent entussiasme ab que concorre 
à las festas musicals, ens fa pena la falta de 
cultura que bona part dels concurrents ma-
nifestan. L'arribar tart y fent soroll; el con-
versardurant l'audició de lasobras; l'aplaudir 
sense mesura, no precisament en las obras 
més genials é inspiradas, sinó en las de més 
efectisme; l'apreciar millor el mecanisme 
que'l sentiment en la execució, y entussias-
marse à mida que aquesta pren un movi
ment més aceleral; l'abús de las llamadas à 
escena y de \as propinas, fins al punt de sen
tirse una tercera part més de programa, y 
sobre tot l'imposar à crits al artista la com
posició que desitja sentirli, cridant com si's 
trobés en un circo ó torin, son cosas totas 
quedesdiuhen d'un públich que pretén pas
sar per ilustrat. E s menester millor educació, 
senyors del públich. y també senyors y se-
nyoras de molts palcos y butacas! 

JOAQUIM PENA. 

T E A T R E S 
CRÓNICA. 

L a temporada de tardor ha comensal, y'ls 
teatres de declamació no'ns ofereixen res in
teressant. Sols el Romea ha inaugural pun
tualment, y la critica, en vaga à falla de no 
vetáis , ha ressucitai la vella qüest ió de la 
llastimosa decadencia en que'l Teatre Cata
là's troba. 

Quan sorti L a Setmana Catalanista, publi
carem uns articles, que després recopilarem 
en un número antecedent al primer any de 
JOVENTUT, en els que concreiavam nostra 
opinió sobre l'estat de dit Teatre, las causas 
de sa decadencia y fins apuntavam eU re-
meys que podrían regenerarlo. 

R e d ó s , deyam, en un local que cada dia 
respón menos à las exigencias del art y dels 
auditoris moderns, monopolisal per un pú
blich rutinari y sens ideal artistich, descuy-
dat y tal vegada desdenyat per la majoria 
dels autors que no troban'recompensats ni 
moral ni materialment sos esforsos en bé del 
art, y per últ im, menyspreuhat pels matei
xos actors convensuts de la inutilitat del tre-
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vall fet pera una concurrencia insubstancial 
incapassa de compéndrel y apreciarlo, la s i 
tuació del Teatre Català es desesperada. 

A lo que alashoras deyam no hi tenim res 
qu'afegir, puig las circunstancias no han pas 
variat. E l teatre Romea continúa guardant 
las tradicions del Teatre Català, y res indica 
una tendencia à corretgir vicis y defectes tra
dicionals. 

Darrerament s'ha estrenat en català Lliber
tat, d'en Rusinol, obra sobre la que donarem 
nostre lleal judici cuan la va estrenar en ita
lià la Vitaliani. No tenim per qué insistir, 
puig nostra opinió no ha variat. Sols ens 
servirà pera fer notar que aquesta obra, á pe
sar de las sevas pretensions innovadoras, 
confirma las nostras apreciacions sobre la 
impossibilitat de fer renaixe'l Teatre Català 
sens una radical transformació. 

Llibertat ha sigut rebuda ab entussiasta 
aplauso pel públich de Romea, mes no es 
possible enganyarse: l'éxit no's deu al seu 
esperit modern, sinó que's deu precisament 
à la part pintoresca, al element cómich de 
qu'està farsida l'obra. Si no fos aixis, l'éxit 
no hauria sigut tan espontani, puig qu'en 
Rusiñol , més poeta que filosop, més humo
rista que sociólech, no ha pas·fet un gran 
drama de tessis. L'éxit se deu al hlagueur, al 
satirich.al humorista, y'l públich de Romea, 
més que penetrar en l'esperit de l'obra, s'ha 
limitat à riure'ls xistes y situacions cómicas , 
ab l'agravant de riure ab més esclat quan 
aquells son més barroers y aquestas menys 
delicadas. 

Per tot aixó, donchs, nosaltres continuém 
creyent com fa dos anys que pera regenerar 
el Teatre Català s'ha de fer una revolució 
complerta. No n'hi hà prou ab apottar obras 
modernas: es precís aportar també un teatre, 
un públich y uns actors moderns. 

Un drama d'lbsen á Romea!... Faria dor
mir al públich y'ns faria escruixir als que de 
veras admirém al genial autor noruech. 

EMILI TINTORER. , 

EDITH 
La copa qne m'has dat, com sanch vívenla 

m'ha entrat en els sentits. De tos bells llabis 
humits encar, la esgarrifansa tèbia 
m'ha dut al cor... Mes quan ja freda, buvda, 
demunt la taula jeya dessangrada; , 
quan l'últim bes m'has dat, oh Edith volguda, 
m'ha entrat al cor ab l'dltima beguda, 
en la buydor glassada de la copa, 
el recort de la terra abandonada 
y el trist present perdut per una estona 
en els teus llabis temptadors, oh donal... 

J O S E P H L L K O N A R T . 

Karlsrulit, juliol de igoi . 
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Llarga havia sigui la jornada, caminanl 
sempre soia"l Sol abrusador, sobre l'arenosa 
terra càlida del desert. 

E l la era hermosa, de cabells negres y ulls 
de foch. Se'l mirava à cada moment, pálida 
y ullerosa; pálida com la flor, ullerosa com 
el desitj. 

E l l li passava'l nervut bras per la cintura 
delicada, y caminavan febrosament, sense 
dir res. S'havian fet el pro'pósil de caminar 
fins que caygués la nit, la nit d'amor prome
sa, l'única nit d'amor que cobavan desde 
que's conegueren, desd'aquella larda que, 
burlant la vigilancia, ella tregué'l cap per 
una gelosia del palau, com un aucell que vol 
fugir. 

Pobra esclava! Quin migrament al palau! 
Quin fàstich el sul tà , ab aquells ulls molls y 
apagats, ab aquells llabis cayguts! Y ella 
tan hermosa, tan jove, sédenla de vida, d'i-
lusió, de miradas de foch!... 

Per aixó fugia, després de tant somniar, 
ab l'home que va passar aquella tarda, l'ho
me ferreny y hermós qu'havia aixecat el cap 
com si la pressentis. 

Y caminavan... caminavan... 
E ls horitzons tancavan á sos ulls el desert 

en una inmensa rodona, y'l cel llis s'aixecava 
com una grandiosa cúpula. . . Y la tarde's va 
fondre. A l'última rialla del Sol, s'anà enfos
quint, enfosquint... y Jlavors se pararen. E l la 
va espantarse com una verge. Oh , sil Pobra 
esclava! D'aquell amor gran, potent, irresis
tible, vibrant de llibertat, si que n'era de 
verge! May l'havia sentit sinó llavors: per 
aixó s'espantava, y's tornava més pálida, y'l 
cercle de sos ulls més negrós, com el cel, 
y'ls ulls més brillants, com els primers estels 
que parpellejavan en la inmensa volta. 

—íEs tàs cansada?—li preguntà l'amant. 
— Si—contestà la pobra esclava. 
— Descansa en els meus brassos, donchs.— 
Y ella s'hi deixà anar com desmayada; y 

després l'enamorat li digué: 
—¿De veras t'hi morias al palau? 
—Ah! No'm fassis mirar enrera: m'espan-

tol Jo volia ayre, y alli tot eran perfums; ¡0 
volia sol , y tot eran clarors misteriosas... Jo 
necessitava estimar à un home, y l'únich ho
me que hi havia, fora dels pobres cunuchs, 

era ell, y ell me feya fàstich. Quan m'hi van 
portar, vaig estimarlo un xich, y fins sentia 
ge lós de las altras esclavas hermosas. Peró 
ell no'ls comprengué, y se'n reya. Després 
ni g e l ó s . . . res. Ja l'odiava. 

Jo necessitava estimar à un home. A tu! 
A tu! .Morir per ell, qu ell se sacrifiqués 
per mi, que dongués la seva vida per la 
meva!... 

Demà'ns perseguiran. Jo no vuyqu'ell me 
mati. Vuy que'm matis tu aquesta nit. . que 
tu moris també!... Cóm t'adoro! 

—Qu'ets hermosa!—replicà ell, abrassant-
la ab deliri.—Miram ben fit à fit, que no's 
perdi ni un instant pera nosaltres. E l nostre 
amor serà tan curtí.. . 

— Massa curtí.. . Peró no me'n planyo, 
oh no! d'haver fugit del palau! 

Prou m'ha costat decidir al eunuch pera 
que m'obris la porta, aquella porta que s'ha
via tancat darrera meu com una llosa qu'en-
terrés la meva joventut. 

Pobre eunuch! L i he dit que la vida d'es-
clau era odiable. Massa qu'ho sab a. Y plo
rava.. . plorava... Al ultinj s'ha convensut... 
Pobre eunuch! Y m'ha deixat fugir. M'ha dit 
que'l matarían, peró qu'ell no hi perdria res 
ab la vida. 

Aquesta matinada, pocas horas després 
d'haver fugit nosaltres, deu haver mort. Po
bre eunucbl— 

L a pálida esclava s'havia posat trista y 
llensà una gran mirada à la extensió del de
sert. E U se la mirava ab un enamorament 
salvatje. Quan ella aixecà'ls ulls, topà sa mi
rada ab la d'ell, y tota s'estremi. 

—Estimara!!—xisclà, condensant en sa pa
raula las sensacions de tota sa vida. . 

Quina pau la d'aquella nit! Per tot arreu 
un silenci grandiós . . . Ja era molt avensada 
quan la enamorada esclava va mormolar: 

—Ara matam. Ja no'ns podém estimar 
may m é s . Besemnos per darrera volta y mo
rim.— 

Y resoltament tregué'l punyal de la cintu
ra d'ell y li posà à la mà. 

— T é ! Té! Morim! Cuyta! No agafém amor 
à la vida, que no es pera nosaltres. Matamü 
—cridà ab energia. 

Y ell obehi cegament,enfonzantli en el cor. 
/ 
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L a esclava girà'ls ulls en blanch y mori. 
Llavors l'enamorat va miraria ab la im-

presió pótenla de son amor, encara sedent, 
y's senti cobart pera matarse. Tot li sembla
va un somni. 

L a despullà, volent ubriagarse de Bellesa. 
L a sanch que à n'ella li rajava del pit encara 
era tèbia; peró tot s'anava refredant... refre
dant... y ell la omplia de petons com si vol
gués comunicarli escalf y tornarla à la vida. 

L a claror de la celistia era migrada y no 
podia véurela bé . . . Delirant, ab el cos nu, 
inmóvi l , de la dona adorada entre'ls brassos, 
comensà à caminar cap à Llevant, cridant al 
Sol desesperadament. 

De tant en tant se parava pera mirar el 
rastre de sanch, que prompte's fonia en l'a
renosa terra. Y ' l cos à cada instant més fret, 
més fret... y ell omplintlo de petons... 

Després de molt caminar ab la dolsa càrre
ga, vegé al horitzó una ratlla de claror. 

Quina blancor la del cos nu al rebre aque
lla claror freda!... 

Després esclatà'l Sol, y sos raigs petoneja
ren el cos de la morta, y ell la vegé hermosa; 
peró de sobte se li encengueren els ge lós , 
uns gelós fatals, uns ge lós de boig, y cridà 
desesperadament: 

— O h , no, Sol! No es pera tu! Sols es me
va! T u ets la vida, y la vida'ns escup! T u no 
pots besaria! Jo si, la beso... per última vol
ta! O h , Sol , ànima de la vida! Malehit 
sias!— 

Com una fera furgà la terra ab sas mans, 
y amagà, ge lós , el cos d'aquella dona ado
rada. 

R. S U R I Ñ A C H S E N T I E S . 

(Iluuracii deRic»rtOpiMo). 

BIBLIOGRAFIA 
DISCURSO INAUGURAL LEÍDO EN LA SOLEMNE 

APERTURA DEL CURSO ACADÉMICO DE 1901 
A 1902 ANTE EL CLAUSTRO DB LA UNIVERSI
DAD DE BARCELONA, por el Doctor don A n 
tonio Rubió y Lluch, Catedrático de la F a 
cultad de Filosofía y Letras.—Barcelona. 
Imprenta y Librería de Montserrat, j go i . 

E l discurs inaugural del present curs uni
versitari à càrrech del professor doctor Rubió 
y Lluch, rublert de bellesas literarias y escrit 
en un estil cultissim y elegant y à la vegada 
d'una facilitat mara.vellosa, ve à afirmar una 
volta més la importancia de la llengua y l i 
teratura catalanas, importancia negada cons
tantment per molts que no s'han pres la 
molestia d'estudiarlas. 

E n aquest sentit—y ja més amunt hem re
conegut las bellesas literarias del esmentat 
discurs—el trevall del doctor Rubió es una 
defensa admirable de la cultura ratalana. 

Després d'un curt proemi, en una rabo
nada exposició preliminar crítica y histórica 
destinada à demostrar la relació de depen
dencia existent entre V activitat mental y 
creadora d'una nació y'l medi social, el lec
tor veu sorgir, evocada per la galana ploma 
del doctor Rubió , la personalitat política y 
literaria de Catalunya, del món caótich creat 
per las violentas y successivas invasions bar
bres, ab tots els elements que s'acoblaren 
pera constituhirla: helenisme, romanisme, 
cristianisme,germanisme:elements que com
penetrats y fosos arribaren à formar definiti
vament en el sigle xm (da societat catalana, 
feudal en el fons, monàrquica en la forma, 
federativa en son organisme politich, religio
sa en son esperit, guerrera y mercantil en la 
doble expansió de la seva activitat, y en la 
seva manera d'ésser profondament Iliberal y 
democràtica». 

E l doctor Rubió afirma rodonament, en
trant en materia, la originalitat de la litera
tura catalana, ja desde sos orígens: afirma la 
seva superioritat respecte à la portuguesa, 
creyent també que pot resistir la comparansa 
ab la castellana. No obstant, reconeix la infe-
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rioritat de las Uetras catalanas devant de las 
francesas y sobre tol de las italianas, de las 
quinas ne reben influencias innegables y di
rectas (1). 

Fanotaraixis mateix l'esperiteminentment 
práctich dels autors catalans que abandonan 
el llatí avans que'ls de las demés nacions, es
cribí m en llengua propia pera "que llurs 
obras penetrin rins en las capas més humils 
de la societat, esperit práctich que no exclu-
heixl'atreviment y la valentiaen el pensament 
y en l'acció: testimoni'n son els grans homes 
de l'antiga Catalunya, desde'l rey Jaume I á 
Sant Vicens Ferrer. 

D'aqui'n resulta una introducció de poesia 
en la historia, una fusió d'elemems hrichs y 
critichs que donan naixensa á la prosa histó 
rica de Catalunya (a¡ , perquè'ls autors, « ig
norants d'erudició y de ciencia en I época en 
quc l Renaixement anava à renovarho tot y 
à esborrar las páginas més originals de la 
Edat Mitja», se sentían homes avans que 
sabis, y llur tasca's reduhia á la reproducció 
de las cosas observadas, sense que la intro
ducció de cei ts elements poétichsarribés may 
a alterar la realitat dels fets. 

E l doctor Rubió exposa després la impor
tancia capdal qu'en la historia literaria.cata
lana tenen el IJeat Ramón Llul l y Sant V i 
cens Ferrer: exposa'l caràcter nacional que 
pren la literatura catalana dins de la confe
deració d" Esiats que formavan la corona 
d'Aragó, y termina recomanant que no s'a-
bandooi per'xó l'estudi de la llengua y lite 
raima castellanas, recomanació moll fona
mentada després del coneixement de las 
catalanas, y que pot ferse extensiva també á 
las italianas, francesas, inglesas, alemanyas, 
etcétera, es i dir, á totas las qu'han contri-
buhit y cóntribuheixen á la formació del 
grandiós concert d'universal cultura quals 
armonías vibran y vibrarán eternament so
bre las inteligencias (3). 

( ' ) Vegis la semblansi emre l'original loscá de U 
Commedia del L)ant y la iraducció cauUn* d'Aodreu 
Febrer. 

(2) Aquesta birreja d'rlemems de que parla'I doc
tor Kubió s'observa d'una manera notable, entre altras 
obrat, en el cap. 1 de la Crónica de Muntaner, que co-
mensa aixis: iL"n dia, estant yo en una mía alquería 
per noin Xiluellaqui e» eu la hurta de Valencia, edur-
mini en mon Hit, a mi vencb en vi>iò un prohom vell, 
vestit de blanch, quim dix:—Muntaner, lleva sus, e 
pensa de íer un libre de les grans maravelles que has 
vistes, que Ueus ha fryies, en les guerres bon tu es 
estat, etc > 

(3) l a Cátedra de Literatura Catalana que'l docte 
professor reclama pera nostra Universitat en son dis
curs, per ara es un somni. Y ei cosa ridicula que l'a-
lumne català llicenciat en la Facultat de Filosofía y 
Lletras surti de la Universitat de llarcelona desconei
xent las obras delsreys Jaume i y Tere IV', de Munta
ner y Desclot, de Llull, d'Eximenia, de Vilanova y Si-
biude, d'Ausias March y de Koig de Corella, de Jordi 
de Sant Jordi y d'Andreu Febrer. 

EMPORIO CIENTÍFICO É HISTÓRICO DE ORGANO* 
GRAFÍA ANTIGUA ESPAÑOLA, ftOT Felipe Pe' 
dre I.—Barcelona, Juan Gilí, librero, igoi ' 

Hem rebut del mestre Pedrell un tractat 
de Organografla musical intigua española, 
obra que revela la superior erudició de tan 
ilustre musicógraf y la seva cultura y com
petencia en la materia qu'esiudia. 

E n els Preliminares de l'obra l'autor esta
bleix justíssimament que «la invenció dels 
instruments de música es tan innata en l'ho-
me com el sentiment del cant y l'instint del 
ritme». 

Defineix la Organografia de conformitat ab 
Schullz ó Prcetorius, aixó es: art de judicar, 
comparar y descriure'ls inslrumenls de música. 
Com á fonts d'invesiigació organográfica uti-
lisa l'autor principalment la Declaración de 
Instrumentos músicos de fra Joan Bermudo 
(1555), el famós Melopeo y Maestro de Cero-
ne (1613) y la Escuela música de fra Pau Nas 
sarre (1724). Classifica més endevant la ri
quesa instrumental antiga en quatre classes: 
instruments autófons, que produheixen sons 
mercès á la elasticitat dels mateixos cossos: 
instiuments de membranas, quals sons son 
produhitsper las membranas qu'han adqui-
rit elasticilat per tensió: instruments de vent, 
que produheixen el so pel moviment vibraio-
ri del ayre, obtingut per medi d'una corrent 
que funciona sobre òrgans especials: instru-
ments de cordas, fundats sobre la vibració de 
las mateixas, cossos filiformes que, com las 
membranas, han adquirit elasticitat per ten 
s ió . L'autor explica ab tota claretat las in 
nombrables divisions y subdivisions dels 
mateixos.. 

Després, en las tres parts en que'l tractat 
està dividit {Enumeración de Instrumentos, 
Descripción y Construcción de Instrumentos y 
Acoplamiento polifónico de los Instrumentos), 
exposasuccessivamentfragmentsde las obras 
literarias y filosóficas en las quinas s'hi tro-
han relacions d'instruments (entre altres el 
célebre Hymnus de Nubentibus, Cancioneros, 
Triunfo del Amor de Juan delEnzina): dona à 
concixe admirables inventaris instrumentals, 
llochs ahont els instruments se fabricavan, 
etcétera; y en la darrera part, magnifich tre-
vall d'erudit y decntich, el lector pressent ja 
la formació de la orquesta moderna: pressent 
que s'està «pieparant—com diu el mestre 
Pedrell—el camt al geni de la sinfonía, al 
inmortal Beethoven.» 

l iaymón Casellas.—Ei.s SOTS FERÉSTECIÍS.— 
Barcelona.—Llibieria de Francisco F u i g . 
—-1901. 

Després de las admirables y sentidas 
novelas d en Pin y Soler, els Croquis Pire-
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nenes d'en Massó Torrents, grandiosa, 
tranquila y serena visió de poeta: las narra
cions d'en Pons y Massaveu que forman el 
llibre Trescant per les serres, serie de quadros 
de color y de dramas rublerts d'humanisme, 
y'ls Sots fetéstechs d'en Raymón Casellas,, 
son las obras catalanas en las quinas hi hem 
vist millor reproduhida.la existencia dels que 
viuhen en plena Natura, ab sas bellesas y 
sos idilis, sas ïletjesas y sos crims. 

Peró'l temperament propi de cada autor 
modifica sensiblement l'aspecte de la Natu
ralesa y dels homes. E n Massó sent l'idili en 
las altura$: en Pons cl drama petit de la vida 
ab sas miserias y dolois vulgars: en Casellas 
la buydor aclaparadora dels sots ombrívols , 
rodejats y quasi esclafats per altas monta-
nyas, ahont éssers miserables, desprovehits 
d'humans sentiments, portan la fosca exis
tencia dels taups, viuhen odiant el sol y l'ale-
gna. y mis morts que vius s'arrossegan so
bre la terra, pesants y bestials, sorruts y 
viciosos, supersticiosos y malvats, eterns 
enemichs de lo bell y de lo noble, verdaders 
esguerros de la Mare Naturalesa. 

E l s Sots /eréslechs tenen quelcóm del ma-
cábrich y aterrador realisme dels escriptors 
flamenchs — entre altres Verhaeren, lluys-
mans y sobre tot Lemonnier—grans somnia
dors de tristesas. de naturalesas mortas, de 
dramas que semblan visions horrorosas, 
allunyats de las augustas clarors del dia, des 
consoladors y barbres. 

Com els autors anomenats, en Casellas 
sent las grans soletats de l'ànima, las veus 
amenassadoras de las nits fosquissimas, els 
grisos colors dels cels d'hivern, la eterna 
monotonia de las plujas, el$ cants del vent á 
travers d'arbres que semblan espectres... E n 
els sots feréstechs may hi brilla'l sol. 

L a lluyta de Mossèn Llàtzer, el sacerdot 
oblidat en las foscas dotadas, contra l'aixám 
de bestias ab figura humana que'l voltan, 
constituheix una pahorosa y fantástica suc
cess ió d'alucinacions. tan horribles que l'á-
nima vensuda demana á cada punt repós, 
pietat y consol, perqué hi han moments en 
que no pot resistirlas. 

E l i Sots feréstechs tenen quelcóm del in
fern dantesch. Son llochs malehits, habitats 
per damnats inconscients que's torturan á si 
mateixos. Son llochs malehits ahont la bon
dat es escarnida, la tendresa de cor ridiculi-
sada brutalment, ahont l'amoral pròxim no 
existeix, ahont, ab la feresa dels animals 
carnicers, una pobra existencia es trossejada 
sense compass ió . 

Entre'ls quadros de l'obra s'hi destacan 
L'esglesij tancada. E l regne de la Mort, L a 
gent dels Llims, E l pallasso bosquetà. Las 
campanas tocan. La Rodassocas, Deu y el D i 
moni, L a missa blanca y la missa negra. Días 
negres, Cami del Calvari. Un no sab quin 
d'aquests quadros es el millor. 

Y tan gran es l'efecte causat per la lectura 
dels Sots feréstechs, tan fonda y esgarrifosa 
la emoció que produheixen, que al deixarlos 
els ulls cercan las blavors del cel y'l pit s'ai-
xampla serenament. Allavors se respira més 
á gust y's veu més bella la Naturalesa que 
tenim la ditxa de contemplar. 

Apeles A/es/res.—MONÓLECIIS [Siluetas barce-
toninas).—Barcelona.—Antoni López, edi
tor. Llibreria Espanyola. 

L'eminent poeta Apeles Mestres ha tingut 
la galantería d'enviarnos el tomo de Monó-
lechs que acaba de donar à llum. 

E n tots ells s'hi observa'l fondo humoris
me del poeta, finament observador de las ri- . 
diculesasy debilitats humanas, ridiculesas y 
debilitats que satirisa suaument, com si las 
compadís en son interior, sense duresa ni 
odi, y que'l lector fruheix ab la mitja rialla 
als llabis, perquè res de lo qu'escriu l'Ape-
les pol inspirar sentiments que deprimeixin 
ó rebaixin. 

E n el petit prólech que dedica al lector diu 
el poeta: «L'autor d'un monólech no es més 
que la gallina que pon l'ou: l'actor que'l re 
presenta es cl cuyner que ab el seu saber pot 
convertirlo en un plat exquisit». E s massa 
modestia. Lo que sent l'Apeles Mestres se 
recomana per sí sol. 

G . ZANNÉ. 

GRAMÀTICA CATALANA. Grafia elemental, per 
Joseph Poal y /o/resa. Notari. Manresa, 
imprempta de Sant Joseph. iqo i . 

E n un dels nostres passats números par-
lavam de la necessitat evident que té la lite
ratura, y fins el moviment cientifich, de que 
las autoritats filológicas s'acoblin á fi d'a-
portir cada una son tresor y debatre lo més 
aviat possible la qüest ió gramatical-ortogra 
fica, tan confosa avuy per avuy, y al parlar 
d'aylal assumpto aplaudiam, y refernjém 
encara l'aplauso, à Mossèn Grandia per son 
llibre darrer, que fins ara cs el que ab mCs 
coneixement de causa y més imparcialitat 
exposa aquesta delicada materia. 

Desde allavors ha eixit un'allra gramàtica, 
y es la que'ns ocupa ara, y segons tenim en
tès, n'han de sortir d'altras. Tocant á l'última, 
qu'es de don Joseph Poal. poca cosa podém 
dir en favor d'ella, puig desgraciadament de
fensa la escriptura y composició del català 
tal com se parla, cosa ridicula, del tot ridícu
la exposaria, ja que no som en els temps 
d'en Pitarra, que necessitava pera sas pro
duccions teatrals un llenguaije fins à cert 
punt vulgar; peró avuy es una temeritat. 
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perque'l moviment literari ha reviscut arri
bant à un grau d'avens que'l posa á nivell 
dels de las més oviradoras nacions, y com es 
de suposar, requereix ara espurgarlo y puri-
ficarlo'l nostre llenguatje, y mentres ho fa-
rian, ó més ben dit, ho fan en Grandia, No-
nell, Fabra, Bulbena y altres, el senyor Poal 
y Jofresa destruhiria tan plausible tasca. 

Al emetre aquesta opinió , no ho fem ab 
intent de mortificar al aulor; lluny d^pixó, 
creyém qu'es necessari dirho. E l senyor Poal 
acredita una inteligencia estudiadora y ben 
rahonable, y més ho faria si no's deixés portar 
de certas preocupacions que malejarán sem
pre las sevas obras (volém dir las que's refe
reixen á filologia). 

Aquesta es nostra opinió de l'obra en gene
ral; ara, si esbrinéssim part per part, troba-
riam qu'exposa materias ben assahonadas y 
reglas d'opinió ben aprofitadoras, que li do
nan dret à entrar à la rodona quan siga l'hora 
d'escatir punt per punt la qüestió general pe
ra feria oficial enlre'l nostre poble, que cami
na a las palpentas no atrevmise a fer us del 
idioma natural per no tenir un punt d'orien
tació, mentres ne té molts ahont s'hi estrella 
de pic. 

La gramàtica del senyor Poal la recoma-
ném als filólechs y gent de ciencia, peró no 
al poble en general, perque's sobtaria ab las 
laberínticas disertacions que contenen las 
130 planas de que's compón el llibre. 

ha volgudas vulgarisai en el sentit propi de 
la paraula, peró li han eixit massa literarias, 
y l'ésser literarias no es prou. E n catalá'n 
tenim un model de faulas: en Felip Jacinto 
Sala n'escrigué que cumpleixén son objecte; 
en Verdú també'n té algunas, si bé més pre
tensiosas, peró bonas per' adaptarse á las 
inteligencias febles. 

S i volia'l jove escriptor fer un llibre pera 
las escolas traduhint las faulas d'isop, havia 
d'enrotllarse de circunstancias que's reque
reixen per'aytal objecte. Si no'l coneix, miri 
de llegir Lo Trovador Català del notable 
poeta Bori y P'ontestá, y veurá la forma adop
tada y l'istil propi pera que pugui aprofitar-
sen la mavnada. Veurá també la faula, en
cara que ab nous procediments, pròpiament 
exposada. Y no es pas que deixin d'apor-
tarshi las tan divulgadas d'Isop: ab doble 
motiu, donchs, cl senyor Alcoierro podía ei-
xirne més ayrós. 

Créguins l'autor: no perdi'l temps fent tre-
valls per l'istil.T4 una misió també meritoria 
y de més profit: la poesía original y de ca
sa qu'ell conreuha prou bé li donará més 
goig y'n donará als aficionats. Trevalls com 
el que últ imament ha fet el senyor Alcoverro 
son prou pera fer macejar el nostre llenguat
je ab frases forsadas que raras vegadas tenen 
el verdader sentit, sempre que l'escriptor no 
profondisi bé ayta! género. 

ANTÓN BUSQUETS Y PUNSET. 

FAUI.AS D'ISOP EN VERS. —TVai/uccid directa 
del grech per Joseph Alcoverro y Carós, 
doctor en filosofia y lletras.—Barcelona. 
Imp. B%dia, i g o i . 

Una pila de dias fa que tenim aquesta ebra 
demunt la taula esperant el torn d'ésser judi-
cada: peró trevalls d'altra mena l'han endarre
rida; avuy,donchs n e d i h é m quelcóm, aprofi
tant el curt espay de que podém disposar en 
aquest número. 

No es pas nova la firma del senyor Alco
verro en el moviment literari: á més d'haver 
coloborat en algún periódich catalanista y 
ésser llorejat en certàmens, té un llibre reto
lat Suspirs y fantasías, que publicà tres anys 
enrera, llibre ben recomanable per las espe-
ransas que fan concebir sas composicions 
no mancadas d'inspiració, elegancia de llen
guatje y forma correcta. Recordém que'n 
parlarem en altre periódich, quan sortí á 
llum, y al fullejar el llibret de faulas ens ha 
evocat un recort y l'hem tornat á fullejar, 
fentnos la mateixa impresió . Ara tocant á 
l'ultim llibre, dirém ab franquesa que no'ns 
ha agradat pas de bon tros tant. Reconeixém 
que son traduhidas fidelment,peró hi manca 
aquell deix qu'han de tenir pera posarlas en 
mans de la quitxalla. E l senyor Alcoverro las 

DESVARI 

Ha passat bastant temps, y encara'm dura 
la impresió d'aquell somni ó desvari, pro-
duhit per la febre que invadía ma pensa ma
laltissa. 

Havent passat tota la tarda enguniosa, vaig 
poder endormiscarme, ab els sentits vera
ment atontats. 

E n la cambra iluminada solzament per una 
espelma, s'hi filtrava pels finestrons mitj 
tancats la llum esmortuhida d'un dia núvol; 
ni una alenada de vida arribava á n'aquellas 
quatre parets enterradas en la gran ciutat; 
en aquell recó de m ó n , ignorat per tanta 
gent, el silenci s'hi imposava. 

Me trobava en un d'aquells moments en 
que'l cervell, cansat de divagar, se debilita 
y acaba per no pensar en res. Quan vaig 
tornar á obrir els ulls, ja no entrava claror 
pels finestrons.. L a cambra estava sols ilu
minada per la claror esmortuhida de la es
pelma que s'acabava per moments, timine-
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jant, com si l luytés entre la mort y la vida. 
A las oscilacions de la llum, vegi que la 

porta del meu davant s'obria poch á poch, 
sense remor, y aixó'm tregüé del ensopi
ment en qu'estava... Tenia verdadera curio
sitat de saber qui la obria, y al mateix temps 
temia qoi p o g u é s ésser. 

Y'm sabia greu que s'apagués la l lum.. . 
Y la vis ió pressentida s'anava apropant, ab 
uns ulls sense ninas, fondos... y—«Aqui es!» 
— anava dihent ab una veu que no semblava 
d'ella... Donà un pas acostantse á la taula; 
apoya una mà ossosa sobre la barana dels 
peus del llit, y, mirantme y somrihent d'un 
modo irónich, me preguntà ab la mateixa 
veu:—«M'espera vas ¿oy?»— 

Aquesta pregunta tan senzilla trobà ressò 
repetintse per tot arreu; jo no tenia esma 
pera contestar ni pera ferme càrrech de lo 
que'm passava, y ella ho devia entendre quan 
a f e g i ; — « ¿ E s dir qué m'esperavas? Donchs 
aqui'm tens» . . .—Y s'atansà à la llum, que al 
rebre sa alé freda s'apagà. 

Al quedar sol en aquella buydor vaig ofe
gar un crit en ma gola. Anyorava l'espectre; 
l'anyorava, y, sense sentir el més minim so
roll, el veya al través de la fosca. Dels seus 

ulls n'eixian com verdosas fosforescencias 
que s'escampavan fins à invadir tota la cam
bra.. . Aixó m'esgarrifava; y en mon adapa-
rament, ni tenia voluntat pera mourem: era 
com esclau de la corrent magnética d'aquells 
ulls que no s'apartavan de mi; y sentia cóm 
l'eco de la veu del espectre furgava en mon 
cervell ab poderosa insistencia. 

Aquella v is ió , que creya natural à la llum, 
se transformà á las foscas en un sér lerrori-
lich. Sentia quelcóm que m'ofegava el 
pit se'm movia ab un horrible panteix, y era 
que, à mida qu'ella se m'anava acostant, l'at-
mósfera s'encongia entorn meu... Y'm ve
nían tentacions d'estirar el bras y d'arrapar-
me á la vida que semblava fugirme... 

F'oca estona després, vaig sentir com un 
bes sech en mon front que bulha; m'anava 
tot jo aniquilant fins à quedar reduhil al no 
res, y'm va semblar que prompte surava per 
l'espay lo mateix que l'espectre... 

Tocaren dotze horas. Esmaperdut, no sa
bia i i estava encara baix el domini d'aquell 
somni, quan la llum penetrà novament en 
ma cambra precedint à una dona que'm duya 
la medecina y'm tornava à la vida ab sa cari-
nyosa mirada. 

ENRICH CASANOVAS ROY. . 

ÍNTIMAS 

ni 

jVeus eixa volia esplendorosa, inmensa, 
plena d'estels d'extrem d extrém y blava? 
D'allà es d'ahont baixa entre perfums envolta 
totas las nits, aqueixa irresistible 
flama d'amor que nostres cors ajunta. 

Qu( pogués habitarhi 
teninte eternament, hermosa meval 

I I 

A voltas he pensat: Quan l'aucell canta, 
¿qui li ha dit al poeta si es complanta 

el cant qu'entona? 
¡Qui li ha dit si es esplay sols d'alegria 

aquella melodia, 
aquella bacanal de dolsas notas? 

(No es vritat, vida meva, 
que á voltas afligeix 
y altras alegra? 

£1 pensament que á la font, 
ma vida, vares donarme, 
l'be posat prop L a nvn non 
dels papellons de L a Garba. 

Aixís, quan fullejaré 
aquella garba bonica, 
al trobarlo.'l besaré 
boy pensant en tu, ma vida. 

IV 

Vuy besarte en mitj del front 
qu'es el bes de matinada, 
á la tarda, á sol-cayenl, 
te'ls faré tots i las gaitas, 
y quan sigui ja de nit 
en tus Uabis de magrana. 

JAUUE TERRI. 



JOVENTUT 7'3 

MORFINÒMANA 

. . . Y' l piano, acariciat per aquellas mans 
de blancor transparent, deixà anar unas no
tas tristas y melangiosas. 

Aquella cansó que sortia tendra y armo
niosa, escampava per la sumptuosa cambra 
un a l í d'amarga tristesa: queixas d'un'ànima 
enmalaltida. Las ultimas notas sortiren fe
bles y dolorosas com el sospir d'un agonit
zant, omplint la cambra d'un ambient de 
anyoransas. 

Y ella quedà tota pensativa, apoyant en 
las mans la poética testa coronada de cabells 
undosos y daurats com un manyoch d'espi-
gas maduras. 

E n mitj d'aquella solitut ella gaudia'ls re
corta de sa infantesa, d'aquella infantesa 
passada al escalf del amor de sos pares que 
tant la estimavan y que al saber sa desgracia 
moriren de tristesa y de vergonya. 

Y plorava; las l làgrimas lliscavan prcsso-
sas per sa fina cara. al recordar aquella nit 
mil voltas malehida: aquella nit en que dei
xà à sos vellets y amorosos pares pera se
guir à un home que l'havia eolluhernat ab 
apassionadas y traydoras paraulas y ab pro
mesas que jamay havian de cumplirse. 

Qué poch li havia durat aquella felicitat 
ficticia! Encara no havia tingut temps de 
acostumarse à aquella vida de plahers es
bojarrats, quan ja va desferse aquell daurat 
somni que follament la ubriagava. 

Llavors vegé clarament l'abim en que ha
via caygut arrastrada per l'amor que tenia à 
n'aqucll home y seduhida per aquells jura
ments enganyosos. Era jove, molt jove pera 
sostraures à la inmensitat de sa desgracia. 
Prou se proposava ella recular en l'infamant 
cami en que l'havian precipitada; prou pro
curava sobreposarse à n'ella mateixa: la 
seva feblesa de carácter li anulav^ la vo
luntat, y avensava malgrat seu vers l'abim, 
y á la fi, de pas en pas, s'eníonzà del tot en 
aquell inmens y corromput fangal ple de 
inmondicia. 

Veya clarament lo que avans ni tan sols 
havia traslluhit; y perquè ho veya y tenia 
verdadera conciencia de lo qu'ella era , y 
perqué la vol ian, buscava sempre l'aisla-
ment pera presservar sa ànima, quc's con

servava pura, malgrat la corrupció de son 
cos, de superba y sensual hermosura. 

Quin goig més inmens sentía quan podia 
despreciar à n'els que adulantla ab paraulas 
buydas, la despullavan ab sa lasciva mirada! 

Havia buscat, entre'ls molts que's dispu-
tavan una mirada seva, un sér que s'ager
manés ab ella; un sér que posschís , com 
ella, un'ànima lliure de baixesas y un cor 
que la es t imés com ella volia que la estimes
sin, que com el d'ella fos senzill y generós . 

Mes tot à son entorn era fret com el glas. 
A lo més , trobava respecte per tot arreu, un 
respecte fals, un respecte momentani; la res-
pectavan perqué era hermosa, y perquè sa 
hermosura era cobdiciada y disfrutada. A I 
seu voltant no hi havia trobat ni la més pe-
tita guspira d'amor pur, d'amor verdader; la 
volían per sa bellesa, per sa elegancia, per 
son cos finament modelat y per sas miradas 
plenas d'allivesa; ningú havia probat de gau
dir l'inmens tresor que sa ànima guardava, 
ningú havia penetrat dins d'aquell blanquis-
sim santuari tot amor. 

Perquè à son voltant hi havia un buyt que 
ningú omplia, s'entregava tota ella à fruhir 
els recorts de sa infantesa, y pera oblidarse 
de lo que ara era, s'entregava conscientment 
als mortals plahers de la morfina, plahers 
que pausadament la conduhirian à la mort, 
per ella tan desitjada. 

Com cada jorn després d'haver tocat aque
lla trista melodia, s'aixecà ab pausa y ompli 
un finíssim injectador de plata del narcólich 
que fa oblidar y que se n'endú la vida entre 
somnis dolsos... y's clavà aquella agulla en 
la carn de son bras esquerra... y restà dreta 
mirantse la hermosa blancor de sa pell finís-
sima.. . y anà tornantse pálida. . . De quan en 
quan son cos s'estremia convulsivament, sos 
llabis perderen l'hermós color de rosella y's 
tornaren moradenchs y ressechs, sa respira
ció's feu fatigosa y lema,sos ulls se tancaren 
dominats per un pes irresistible, y sense for-
sas, completament aplanada per la morfina, 
caygué pausadament demunt de la molsuda 
catifa, ab las mans crispadas, ab la hermosa 
cabellera escampada com una madeixa de fils 
d'or... y en sos llabis s'hi anà dibuixant un 
somrís de felicitat suprema. 

ANTONI FONT Y LAPORTE. 
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NOVAS 
Durant la vetlla del 21 del actual tingué 

lloch, en el Sa ló del Consistori Nou de Casa 
la Ciutat, la junta general ordinaria del eos 
d'adjunts delsjochs Florals, pera l'aprobació 
dels comptes y elecció dels mantenedors 
qu'han de formar el Consistori de 1901 á 
1902. Aquests son els següents: 

Francesch Matheu y Fornells, Joseph Ma
ria Roca, Guil lém A. Tell y Lafom, Marián 
Vayreda, Modest Urgell y Víctor Brossa y 
Sangerman. 

S'acordá suprimir dels estatuts la obliga
ció, imposada fa tres anys al Consistori, de 
que hi tinguessin d'haver forsosament cada 
any entré is mantenedors dos mestres en gay 
saber y un prosista premiat en els Jochs 
Florals; quedant aixis la elecció de mantene
dors enterament lliure, com es just y con
venient. 

E l darrer dissapte va celebrarse en el lo
cal dels «Quatre Gats» la reunió pera cons-
tituhir l'nAssociació Wagner iana» . Se llegi
ren, discutiren y aprobaren els estatus pels 
que ha de regirse l 'Associació, quals fins 
están clarament exposats en el següent 

«Article I I . — L'objecte de r«Associació 
Wagner iana» es reunir en un sol aplech á 
tots els admiradors del Art de Ricart Wag-
uer, pera la realisació dels següents fins: 

A) — Estudiar à conciencia I'OBRA wag
neriana per medi del análisis poétich, mu
sical y hlosófich de las obras escénicas y 
teóricas de Ricart Wagner, com també de 
totas las que directa ó indirectament hi ha
gin tingut influencia ó vingut á esserne una 
derivació. 

B) — Preparar la realisació práctica de 
dita OBRA fomentant la formació de artistas 
catalans aptes pera sa execuc ió , valentse 
d'una escola de cant y declamació en català 
ahont s'hi ensenyi l'estil é interpretació del 
drama lírich. 

C ) — Propagar y desenrotllar las ideas 
wagnerianas inculcant l afició al seu estudi 
per medi de traduccions de las obras de 
Wagner y de sos millors comentadors, y 
fundant una Revista wagneriana.» 

Després se verificà la elecció de la Junta 
directiva, que quedà constituhida en la se
güent forma: 

Director artístich: don Antoni Ribera. 
President: don Joaquim Pena; Vis-presi-

dent: don Salvador Vilaregut; Secretari: don 
Rafel Moragas; Vis secretari: don Amali 
Prim; Tresorer: don Lluis Sunyer; Compta
dor: don Amoni Colomer, y Bibliotecari: 
don Geroni Zanné. 

Tot seguit el president donà compte de la 
primera y val ios íss ima adhesió feta á la 
nova associació per part del mestre Crick-

boom y dels elements de la «Societat Filar
mónica» qu'ell dirigeix, qual adhesió fou 
rebuda ab notables mostras d'agrado per 
tots els concurrents. També exposá'I plan 
pera'l comensament dels trevalls de l'Asso
ciació, que consisteix en l'estudi del poema 
y música d ' E l capvespre dels deus, que s'està 
traduhint ja al nostre idioma. 

Entre las varias probas de simpatía abque 
ha sigut rebuda r«Associació Wagneriana», 
devém esmentar en primer terme la dels afa
mats fabricants de pianos «Chassaigne fré-
res», que ab un desprendiment que'ls honra 
han cedit el seu magnífich saló de concerts à 
l 'Associació, mentres aquesta no tinga un lo 
cal propi. 

Aixís mateix tots els magatzems de músi
ca s'han ofert pera obrir llistas de suscripció. 
Las personas que desitjin inscriures poden 
ferho en els establiments musicals de A. V i 
dal y Roger, «Universo Musical», J. Guardia, 
Llobet y Más, Ribas y Estradé, A. Salvat y 
J. Ayné, ó en la redacció de JOVENTUT. 

L a primera sess ió tindrà lloch, probable
ment, el diumenge 5 de novembre. 

Dilluns passat se celebrà à ca'n Justin un 
dinar en obsequi dels eminents músichs 
Mrs. Pugno y Crickboom pera celebrar els 
seus darrers éxi ïs y felshi entrega del regalo 
producte de la suscripció oberta pels admira
dors d'aquests artistas, que'ns honraren es-
cullint la redacció de JOVENTUT com a lloch 
pera rebre-las adhesions. 

L a Comiss ió organisadora va tenir el bon 
gust de prescindir de la tradicional placa ar
tística, propia de semblants cassos, y en la 
que s'havia pensat en principi, pera oferir als 
distingits artistas un tribut digne d'ells y que 
al propi temps servís pera enaltir l'art ca
talà. A tal objecte confiaren al celebrat pin
tor en Ramón Casas l'encàrrech de fer els re
tratos d'abdós músichs, y en efecte, l'artista 
català ha donat nova proba de son talent ab 
dugas obras mestras, quin millor elogi es dir 
que son dignes de figurar entre las millors 
de sa magnífica galeria de notabilitats. 

Al final del dinar, al que hi assistiren els 
més distingits aficionáis barcelonins, se pro
nunciaren entussiastas brindis perla prospe
ritat dels obsequiáis y del art musical. Entre 
ells n'hi hagué un que devém mencionar, no 
per vanitat s inó per agrahiment. E l distin
git enginyer belga Eugéne Koettlitz, que fa 
temps resideix entre nosaltres y es un dels 
més fervents propagadors del sublim art. va 
aixecar sa copa en honor de JOVENTUT, tribu-
tantli un entussiasta saludo per lafermesa ab 
que defensa sas conviccions y ab que patro
cina tot ideal artistich. A ell s'adheriren lots 
els presents ab el crit unanim de «Visca JO
VENTUT!» 

Nostre redactor musical, sorprès devant de 
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tan cntussiasta mostra de simpatía, agrahi 
com se mereixian, en nom denostre periódich, 
las afalagadoras manifestacions de quera 
objecte, afirmant que, errats ó no, nostres 
ideals son fills de la convicció més sincera 
y ferma, y que sempre estarém al costat de 
tot lo que tendeixi á enaltir l'art. 

Dels magnitichs retratos d'en Casas se'n 
regalará una reproducció á lots els que contri-
buhiren á dit obsequi. 

Hem rebut, y entregat à qui correspón, 
i pesseta de Teresa Plana y Sevil, y i pes
seta de Angela Plana y Sevil, ab desti á la 
suscripció oberta entre las donas catalanas 
pera regalar una bandera á la Unió Caíala 
nisla; quals cantitats afegidas á la suma an
terior de pessetas 3 i'75i recaudada enaquesta 
redacció, donan un total de pessetas 33'75. 

Continúa oberta la suscripció. 

E n La Renaixensa del 18 del corrent hi lle
girem la següent proposició, firmada per Un 
Catalanista, que irobém.molt encertada y ab 
la qu'estém conformes per complert: 

L'any que ve, 1902 farà deu «nys qoe's cclclir.í la 
memorable Assamlilea de Manresa, de la que sortiren 
las notabilfssimas «Bases pera la conslilució rr^iunal 
catalana», á l'ombra dc las i|unls han nascut y nrrclal 
lo gran nitmero de societats qu'en lots los indrets de 
Catalunya han vingut á formar l'estol gloriós de la 
C/má Cala/anilla. 1.a importancia grandissima de ditas 
Ba^cs sembla qu'exigeix que'l desé aniversari de sa 
formació's celebri ab un acte que, ni mateix temps que 
demostri la adhesió dels catalanistas á las miteixas, 
ensenyi .-^nostres enemichs que'ls cuatro locos d'ahir 
som avuy una pila de mils y. com que, segons tenim 
entès, la Unió pensa celebrar ab solemnitat la presa de 
posessió del c 1*1 dc las Tres Brancas» convertit ja en 
• Arbre de la Patria» gracias á la generosa y patriótica 
cessió qu'en la Assamblea de Tarrassa'n feu sa pro
pietaria donya María Marfeu y, per altra part, ha dc 
tenir lloch l'estreno |>er la L'nió de la bandera que las 
donas catalanas, responent á la cr;da de donya Agoes 
Armengol, li regalarán, nos ha semblat que, fent coin
cidir los tres esmentats aconteixements, podría celebrar-
s' l'any que ve un acle digne de la causa que defensém, 
donantse á llum per primera vegada la Unió Catalanis
ta ab sa bandera per'anar á fer dessota l'Arbre de 
Catalunya uní solemníssima confirmació de noslre 
programa las Bases de Manresa. 

Aquesta idea la endressém á la Junta Permanent á 
fi de que fassi lo que cregui convenient pel b¿ de nos
tra Catalunya. 

Nostre particular amich y distingit com 
pany en la prempsa don Modest Sánchez O r 
tiz, s'ha vist precisat, per motius de salut, á 
deixar la direcció de L a Vanguardia, diari 
que gracias á son talent y activitat tant ha 
pogut prosperar. 

Molt ens dol la determinació que malgrat 
seu ha hagut de pendre'l senyor Sánchez 
Ortiz, espill de personas cultas y honradas, 
y'ns consta que no es menor el seu senti

ment al deixar aquesta Barcelona ahont tants 
amichs quedém esperant el seu retorn, no 
sols per l'egoisme natural del afecte que li 
portém, s inó perqué periodistas corncll son 
sempre necessaris, pel gran honor que fan 
á la seva professió. 

L a festa inaugural de las lascas de la pre
sent anyada de l'associació «Art y Patria», 
celebrada en la vetlla del prop passai diu
menge, fou ben simpática. L'Oller y R a 
bassa explana una disenaç ió plena de bon 
sentit y ab forma ben galana; en Cali parlá 
de pintura en termes ben simpátichs, glo-
sant varias frases de Ruskin; en Figueras 
cnlayrá la música ab conceptes agradoses 
y sugestius, y finí.lment en Folch y Capde
vila, president de l'Agrupació, parla d'Art y 
de Patria d'una manera radical y ferma, es-
trebant v fent caure convencionalismes. Tots 
foren aplaudits com mereixian. L a sala era 
plena de gom á gom. 

E l Consell directiu de l'Associació demo
crática catalanista «Lo Somelent» ha quedat 
enguany constituhit en la segQent forma: 

President, Geroni Estrany.—Vis-president, 
Joan Soler y Pla.—Secretari, Narcis Deop.— 
Vis secretari, Santiago Folch. — Tresorer, 
Francesch Alfonso. —Bibliotecari , Jaume 
Durany.—Vocal. Joseph Codina. 

Ademés . els cárrechs de vis president, vis-
secretari, bibliotecari y vocal portan apare
llats respectivament els de presidents dc las 
comissions de propaganda oral, publicacions, 
instrucció y esbarjo, creadas per'atendre las 
necessitats que l'avens de l'Associació re
clama. 

liem rebut un hermós cartell, d'una ento
nació exquisida, anunciador de la Exposició 
Internacional d'Aris decorativas modernas 
qu'ha de celebrarse à T u n n l'any vinent, 
desd'abril á novembre inclusius. Dit canell, 
junt ab el Reglament de la Expos ic ió , ens 
han sigut remesos per la Delegació general á 
Espanya de dita Exposició, ó sia la Llibre
ria Parera d'aquesta ciutat, en la que's faci
litarán tots els datos necessaris als artistas 
que h i vulguin concorre, qu'es de suposar 
serán molts, dat l'interés que aqueix Certa
men despertará probablement en la nostra 
regió. 

L a Direcció general ha proposat á don E u 
sebi Güell pera president efectiu de la Co
missió local d'envios, de la que n'es presi
dent honorari l'alcalde de Barcelona. 

Segons ens comunican varis artistas, 
amichs y admiradors del malaguanyat pintor 
y dibuixant en Joseph L I . Pellicer, s'està or-
ganisant una exposició dels més notables 
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trevalls del plorat artista, la que tindrà lloch 
en el ^ a l ó de Bellas Arts. 

No cal dir que'ns adherim de cor á la idea. 

E l mestre en Joan Gay ha dimitit el càr
rech de director de la societat choral «Cata
lunya Nova». 

Se diu que aquesta està en tractes pera 
que torni à dirigiria'l seu mestre fundador, 
l 'Enrich Morera. 

Nosaltres creyém que"l mestre Morera, 
ara per ara, té massa feyna à Madrid. 

L a casa de máquinas de cusir Santasusa-
na, Carme, 34, ha posat à la venda, al preu de 
10 cèntims, unas fullas en que hi hà'l facsí
mil de la estatua d'en Rafel de Casanova y 
l'himne català E l s Segadors, lletra y mú
sica. 

Ha sortit la cansó X I V del «Conçoner Po

pular», ó sia Blancajlor, ilustrada per en 
Gual . Se ven com totas à 10 cèntims. Dipò
sit, Rambla de Sant Joseph, 11. 

Havém rebut el nou Catàlech de ca'n C a 
sas y Bordes, d'aquesta ciutat, dedicats à la 
fabricació de tota mena de ((Parquets», mo-
saichs y arrimaders de fusta, que's fa reco
manable per la novetat de dibuixos y estils. 

Ab aquest número publiquém l'a
nunciat Suplement artístich dedicat á 
n'en Simó Gómez, que regalém als 
suscriptors. 

El Suplement no's ven separat del 
número. Junts, se troban de venda al 
preu de 50 cèntims. 

Fidel Giró. impressor. — C»rrer Valencia. 311. 

I0VENTUT 
SETMANARI CATALANISTA 

Els trevalls se publican baix la exclussiva responsabilitatMe sos 
autors. 

No s'admeten els que no sían inèdits. 
No's toman els originals. 
Se donará compte de las obras rebudas en aquesta redacció, y de 

las qu'ho mereixin sen farà crítica. 

P R E U S D E SUSCRIPCIO 

C A T A L U N Y A : Un any 
» . Mitj any 
» Trimestre . 

A L T R A S REGIONS D'ESPANYA: Un any.. 
E X T R A N G E R : Un any 
Número corrent 

> atrassat, ab folletins 
» » sense folletins 

8 Pessetas. 
4'5o 
2 2 5 » 

9 
1 o Franchs. 
20 Cèntims. 
40 > 
25 


